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GUNEY AZERBAYCAN EDEBIYATINDA MODERNLESME ASAMALARI

Ozet
Esmira Fuad (Siikiirova)*

Kiiresellesme ve Bati ile entegrasyon doneminde Cagdas Giiney Azerbaycan edebiyatinin
varli§in1 muhafaza etmesi ¢ok giizel bir durumdur. Bu anlayisi sekillendiren giic Giineyli
yazarlarin biiylik edebi mirasidir. Son donemlerde ise dinamik gelisimiyle dikkat ¢eken bu
modern edebiyat, farkli diizlemlerde tartisma konusu olmaktadir. Ancak Cagdas Giliney
Azerbaycan edebiyati mevcut duruma ulasincaya kadar bes gelisim asamasindan ge¢mistir:
Mesrutiyet Donemi (1906-1911), Hiyaban1 Harekati Donemi (1920), 21 Azer Devrimi Milli
Hiikiimet Donemiiran Islam Devrimi dénemi (1978-1979 yillar1) ve Beyaz Devrim dénemi. Su
asamalardan dordi siyasi, besinci-Beyaz Devrim donemi ise edebi diizlemde tezahiir etmistir.
Hemin donemlerde cereyan eden sosyopolitik olaylarin yansidigi edebiyat ve s6z sanat1 da
istisnasiz olarak bu gelisim asamalarindan gegmek zorunda kalmistir. Fakat 1960’11 yilllardan
itibaren Iran’da ve Giiney Azerbaycan’da “Sii’r-i Nev” (“Yeni siir”) harekati, Beyaz Siir-Beyaz
Devrim dalgas1 da kiikremistir ki, s6z konusu kiiltiir devrimi bu cografi mekdnda modernlesme
stirecini hizlandirmastir.

Bu incelemede ilk olarak, Giiney Azerbaycan edebiyatinda Modernlesme asama-larini,
Modernlesmenin Giiney Azerbaycan’in ve hatta Iran’m ¢agdas edebiyati iizerinde biraktig izleri ele
aldik. Ardindan Giiney Azerbaycan ve Iran’daki siyasi-sosyal olaylarin edebiyati nasil etkiledigini
inceledik, Giliney edebiyatinda modernizm harekatinin-Modernizmin ilk temsilcilerini, onlarin
diistincelerini tanittik...

Anahtar Kelimeler: Gliney Azerbaycan edebiyati, modernlesme, “yeni siir”, kiiltiir devrimi

* Dog. Dr., Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Edebiyat Enstitiisii.
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Modernism in Southern Azerbaijani Literature

Abstract

The modern Southern Azerbaijani literature preserves its originality while the integration
to the Eastern Europe values and Globalization. The great literary heritage, the power giving
birth to this definition created by the Southern Azerbaijani literature splendid figures and the
modern literature distinguishing within the last period by its dynamic development is subject of
various debate and discussion on the different contexts. It is to be noted that the modern
Southern Azerbaijani literature has passed five phases of development until reaching this state.
Four of these stages of development — the period of Meshrute (1906-11), the period of movement
headed by Khiyabani (1920), the Revolution of 21 Azer — the period of National Government
and finally the forth — the period enbracing the Islamic Revolution of Iran of 1978-79 were
became apparent on the polytical and the fifth period — the period of White Revolution — on
literary context. Naturally, the literature reflecting the social and political events of these periods
has obligatorily passed these stages of development too. But, beginning from 1960s, the
movement ‘“shiri-no” (modern poetry) in Iran and Southern Azerbaijan, the waves of white
poems — the White Revolution were appeared, namely the mentioned cultural revolution
strengthened the process of modernization in this geographical space.

Keywords: Southern Azerbaijani Literature, Modernism, «modern poetry, cultural revolution.
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Giris

Cogu zaman diger insanlardan daha duyarli olan sairler, bagkalarinin kayitsiz kaldigi
olaylardan son derece etkilenerek haykirmakta,birer hakikat savas¢ilarina doniisebilmekte, milletini
ve halkii 6ksiizliik akibeti yasamaktan kurtarmaktadirlar.

Iste bu Hakikat Mogikanlari, séz sanatm ve biiyilk edebiyatla birlikte edebi akimlari
yaratmaktadirlar. Bahis konusu olan Modernizm edebi akiminin da s6z sanatinda miihriini,
baskalarmin kayitsiz kaldigi olaylardan son derece etkilenen yazarlar basmislardir. Bati Avrupa
iilkelerinin tamaminda, o climleden Amerika’da Modernizmin 1920 yilindan itibaren yiikselige
gectigi kabul edilmektedir. Bilimsel arastirmalara gore Modernizm, 6nce sehirlesmede daha sonra
ise diger sanat ve edebiyatta yeni akim gibi ortaya ciktiktan sonra zamanla gelismis, vazgegilmez
bir yola doniismiistiir. Edebiyat ve sanatta modernlesme-yenilenme-cagdaslasma teorisinin sahibi
Ispanyol filozofu Ortega Gasset’in fikrince, Modernizm, eski edebiyatm ve sanatm tamamiyla
inkarindan ibarettir. Modernizmi genellikle Fransiz Dekadantizmi veya Kiibizm (1907-1914)
doneminden baslatsalar da, bu mesele simdiye kadar tartigmali olarak kalmaktadir. Bilim
adamlarinin ekseriyetinin kanaatine gore Modernizm, Birinci Cihan Harbi 6ncesinde ortaya ¢ikmis
ve geliserek ¢ok sayida iilkede yayilmistir.

Modernizm bedii bir iislup olarak Paul Eluard, Bertold Brecht, Pablo Neruda, Nazim Hikmet,
Ernesto Hemingway, William Faulkner ve Graham Greene’1 ciddi olarak etkilemistir. Bu sanatgilar,
bicim ve muhteva acisindan Modernizm akiminin taleplerine uygun eserler kaleme alarak, insan
hayatin1 kisa ve kirillgan bir an gibi derk etmektedirler. Onlara gore subje, yasadigimiz fani
diinyanin gegici oldugunu ve faciasin1 anlar veya anlamayabilir. Her seyin diinyevi varlikta
tamamlanmasina ragmen ressamin isi dehset, azamet ve giizelligi tasvir etmektir.

James Joyce, Marcel Proust ve Franz Kafka’nin bir¢cok c¢eliskiyi barindiran eserlerine
istinaden Batili edebiyatcilar, modernizmle ilgili mevcut tasavvurlara giliniimiizde yeniden

bakmakta ve bunlar1 vuzuha kavusturmak i¢in arastirmalarda bulunmaktadirlar. G.Torren,
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“Ultramanifestolar” eserinde, modernistlerin yasama ve olaylara bakisinin ve bencillik iddiasina
sarilmig isteklerinin diisturunu takdim etmis, onlarin niteliksel 6zelliklerinin ana cizgilerini
cizmigtir: “Ben kendim. Sen kendin. O kendisi. Kolektivizmi reddederek benligi vasfedelim. Biz
tekrarlanamayi1z. Biz sinirlanamayiz. Aslolan ise biz, esi benzeri olamayan “Ben”imize israrla
yapismisiz. Ben kendim kendimin sebebiyim. Ben kendim kendimin elestirmeniyim. Ben kendim
kendimin sinirtyim. Ben benligimin yiiksekligini ve benzersizligini onayliyorum. Benlik her zaman
yenilikginin ve isyankarin manevi niteliklerinin ilki olmus ve hala da dyledir.”!

Modernistlerin bakis agisina goére onlar, yeni poetik bicimler araciligiyla yeni diinyalar
yaratmaktadirlar. Oysa ki selefleri yalniz Tanri’nin insana bahsettigi diinyaya sahiptiler.
Modernistler “yeni” poetikanin ortaya cikmasiyla birlikte, Maarif¢ilik DOnemi’nden sonraki

medeniyetin niteliksel 6zelliklerine uygun olan yeni estetik zevkin ve kiiltiirel kavrayisin zorunlu

oldugunu da ileri siirmektedirler.

Charles Baudelaire ve Nazim Hikmet’le Baslayan Modernizmin
Giineyde ilk Temsilcileri

Genel olarak toplumda yasanan devrimsel doniigtimler, demokratiklesme, yenilenme ve bu
yenilenmenin farkli yonleri, her seyden Once edebiyati da etkilemekte, bigim ve muhteva
degisikliklerine neden olmaktadir. Edebiyat ise daima yeni bigim ve muhtevanin, diisiincenin yeni
bedii ifade ve tasvir araglariyla okura ulastirilmasi yollarmin arayisindadir. Sairleri en fazla
disiindiiren, yeni, ilerici konular1 geleneksel siir bi¢imleri ¢ergevesinde degil, yeni poetik
kaliplarda, daha dinamik, kisa ve 0zli, basit ve 6zgiir bicimlerde ifade etme meselesiydi. Ciinkii
zaman gectikce yeni sosyal muhtevaya sahip konular, eski gercevelere ve tiim misralarin esit
olmasi, hecelerin sayisinin ayni olmasi, uzun ve kisa heceler arasinda uyumun gézetilmesini talep
eden klasik poetik kaliplara sigmamaktaydi. XX. ylizyilin ilk yarisindan itibaren Kuzey
Azerbaycan’da, Oonce Mirza Alekber Sabir, daha sonra Mikail Miisfik, Hiiseyin Cavid, Ahmet
Cavad ve nihayet Rasul Riza ve Ali Kerim, klasik aruz bi¢imlerinin basitlestirilmesi, “6zgiir aruz”
ve “serbest siir” gibi yeni bi¢imleri yaratma yolunda 6nemli adimlar attilar. Biiyiik Azerbaycan’in
kuzeyinde 1920’li yillardan bagslayan ‘“serbest siir harekati”nin deneme asamasindan zamanla
Azerbaycan siirinin bir parcasina doniismesinde, Rasul Riza’nin 6nemli role sahip oldugunu

birtakim elestirmen-edebiyatcilar takdir ederek objektif sekilde degerlendirmislerdir. Azerbaycan

! www.tengid.net
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siirinde serbest siirin gegen ylizyillda devrimci siirin bir pargasi olarak dogdugunu, Mikayil
Refili’nin bu tiir siirin teorik yonlerini belirlemeye calistigini, tesekkiil asamasindan (20-30’lu
yillar) sonra yaranan “kisa kapanma” doneminde (40’11, kismen de 50’11 yillarin baslar1) serbest siire
ilginin azaldigini, fakat R. Riza’nin bu misyonu yalniz basina yiiklendigini, 60’1 yillarda ise artik
bu cizginin Onii kesilemez bir slirece doniistiiglinii ve sonugta Azerbaycan siirinde Ozellik
kazandigin1 sOyleyen ve serbest siir ¢evresinde yaranan tartigmalari, serbest siirin yapisi, poetik
teknolojisi ile bagli meseleleri derinlemesine arastiran Vagif Yusifli soyle demektedir: “Azerbaycan
siirinde serbest siirin milli edebi olaya doniismesi ve siir alaninda kendisini kabul ettirmesi, hig
siiphesiz, Rasul Riza’nin ismiyle baglantilidir. O, Azerbaycan siirinde yalniz serbest siirin
yaraticilarindan biri degil, ayni zamanda bu iislupta siir gelenegini baslatan bir sairdir.””

Giliney Azerbaycan’da ise “Teceddiid” (cagdaslasma, yenilenme), diger bir ifadeyle
“Modernizm” olarak isimlendirilen bu harekat, kismen daha 6nce, gegen ylizyilin baglarinda, yani
1915-1920’11 yillardan itibaren baglamistir. Peki, Modernizm edebiyatta nasil tezahiir etmektedir?

Birinci Cihan Harbi 6ncesinde ortaya c¢ikan Modernizm akimi, cesitli tarihi asamalarda
Disavurumculuk, Kiibizm, Fiitiirizm, Soyutlamacilik, Atonal Miizik vs. Realizm karsit1 akimlara
ayrilmig, muhteva ve cekirdeginden ise Postmodernizm ortaya c¢ikmistir. Modernizm, ylizyilin
baslarinda klasik ve akademik edebiyat:1 inkar edip yeni bedii bi¢imler yarattig1 gibi,
Postmodernizm de Modernizmi inkar ederek edebiyatta kaos ve bedii 6geler cesitliligi yaratir.
Aslinda Postmodernizm ¢okydnlidiir ve bazi bilim adamlart onu “Isve¢ Masasi”na’*
benzetmektedirler; buradan kime ne gerekiyorsa, onu da almaktadir

Amerikali yazar (John) Bart’in fikrince, Postmodernizm, eski kiiltiiriin suyunu sikan bedii
deneyimdir. Yani, Modernizmde oldugu gibi klasik miras, gelenek ve gorenekler tamamen inkar
edilmemekte, bunlara donilis miimkiin gériinmektedir. Postmodernizm teorisinin sahibi iinlii filozof
Jacques Derrida’nin felsefi diislincesine gore “diinya okunacak bir metindir” ve “metin, gercekligin
yegane miimkiin modelidir.”

Ik olarak XX. yiizyilin en baslarinda- Mesrutiyet Doneminde, daha sonralar ise asrm ikinci
on yilinda Giiney Azerbaycan siirinde yenilenme yasanmis ve sosyal konular 6n plana ¢ikmaya
baslamistir. 1918 yilindan itibaren Giiney Azerbaycan siirinde baslanan “Teceddiid Harekati”nin ve

siirin bicim ve muhtevasinda yenilenme siirecinin Oncii giicii, yetenekli sairler, Cafer Hamneyi,

? Vagif Yusifli, Poeziyanmn Yollar1 ve illeri (1961-2000-ci iller), Bakii, “Miitercim” yaymnevi, 2012, s. 5.
* "[sve¢ masas1" bir tiir kurulmus yemek sofrasidir. Su sofrada istenilen sahis yahut davetli istedigi
yemeyi kendisi gotiiriir ve afiyetle yiyebilir.
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Sems Kesmayi ile yayincilik ve aktif devrimci faaliyetleriyle birlikte yiiksek sairlik ruhuna da sahip
olan gen¢ Taki Han Rufat idi. Ilerici ve cagdas diisiinceye sahip Taki Han Rifat, Farsca ve
Fransizcayr ana dili gibi bilip, her iki dilde eserler kaleme alirken, “Teceddiid” gazetesi ve
“Azadistan” dergisiyle birlikte Paris gazetelerinde genellikle kendi imzasi, bazen ise “Femina”
lakabiyla edebi ve siyasi yazilar yazmaktaydi. O, aktif sosyal, siyasi ve edebi faaliyetine goére
cagdas Iran siirinin ilk sairi olarak tanmnmaktaydi. T. Rifat, daha ¢ok sosyal ve edebi alanlarda
makalelerin yaymlandig1 “Teceddiid” gazetesinin editorii, Habib Sahir, Ahmet Hiirrem, Yahya
Ariyanpur, Mirza Danes vd. gibi takipgileri olan “Rifat Edebi Ekolii’niin kurucusuydu. Sunu da
kaydedelim ki, Taki Bey bir siire Tiirkiye’nin Trabzon sehrindeki Giiney Azerbaycan Tiirklerinin
egitim gordigii Naseri okulunun miudiirliigiinii yapmis, ogrencilere Fransizca ders anlatmustir.
Cabalarin1 takdir eden Fransiz Hiikiimeti, Fransa’nin Trabzon Konsoloslugu araciligiyla saire
“Fahri Madalya” takdim etmistir. Bu gibi etkenler dogal olarak sairin Avrupa edebiyati, buradaki
edebl slire¢ ve akimlara karsi ilgisini artirmig, onu yasanan ilerici yenilikleri 6grenmeye
meyillendirmistir. Glinlimiizde Giiney Azerbaycan’in en {inlii sairlerinden biri olarak goriilen Habib
Sahir’in “Cagdas Giliney Azerbaycan serbest siirinin babas1” (H.Diizglin, Muhammed Riza Rasipur)
derecesine yiikselmesine ve modernist sair gibi sekillenmesine biiyiik ivme kazandiran gii¢, Mirza
Taki Han Rifat’tir.

Iiging olan sudur ki, ayn1 sekilde bu yolu yenilikgi sair, tiirkolog, Doktor Hamid Nutki de
izlemis, calismalarindaki modernist ¢izgi 6zellikle takdir edilmistir. Tabii ki, Hamid Nutki’nin
hocas1 Taki Han Rifat’in talebesi ve veliaht1 olan Habib Sahir’dir. Goriildiigii gibi, yeni siirciler
bayragi basariyla bir birine devrediyorlardi. Dogal olarak, gelenege baglilik, teorisyenlerin de
dikkatinden kagmamis, Muhammed Riza Rasipur, Sahir’in siirini “Mesrutiyet doneminin siiri ile
Nima Yusi¢’in ¢cagdas siirleri arasinda bir kdprii” olarak nitelendirmistir. Hiiseyin Sadik ise, hangi
dilde, vezin ve iislupta yazarsa yazsin, sairin yiiksek ruha sadik kaldigini, kkeninden ve tarihinden
kopmadigin1 vurgulayarak, Sahir’in “Farsca siirlerinde de Azerbaycan sairi oldugunun
goriindiigiini™* kaydetmistir. Cagdas Giiney Azerbaycan siirinin tesekkiil ve terakkisinde 6nemli
role ve 6zel bir yere sahip olan Taki Han Rifat’in gaye ve hedefleri, edebiyat alanindaki yetenekli
talebesi Habib Sahir tarafindan ¢aliyma hayati boyunca siirdiiriilmiistiir. H. Sahir, {istat Sehriyar’in

“Haydar Baba’ya Selam” siirine yazdig1 “Okul Hatiralar1” baslikli naziresinden anlasildigia gore,

* Esmira Fuad. Osir ellorin taleyini yazan sair. “Azarbaycan” jurnali, iyun 2011, 6-c1 say1, s.183-189; Esmira Fuad.
“Habib Sahir”, http://www.dayaq.org/index.php.
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Fransiz Dili ve Edebiyat1 6gretmeni Taki Han’a, kalbinde bu klasik kiiltiir diline, siire ve genel
anlamda biiyiik edebiyata derin sevgi uyandirmus iistadina biiyiik deger vermistir. O, Iran ve Giiney
Azerbaycan edebiyatinda serbest siir yolunda ilk ¢igir agan yenilik¢i sairi, “eski edep harabeyken
kuru yer, tervig etti o ilk defa yeni siir”, diyerek sevgiyle anmistir:

O ektigi agag el oymaginda,

Cigek acir bu giin Siraz baginda,

Yeni siirin tam giillenen ¢aginda:

Kimse demez Taki Rifat kim imis?

Siir yazan derin hikmet kim imis?’

Bat1 kiiltiirtinii ve Avrupa edebiyatini iyi bilen Taki Han Rifat, “Modernistlerin Beyanati”n1
yayinlatmis, edebi devrimin temel hareket ettirici giicii olan yenilik¢i siirlerin amag ve gorevlerini
belirlemistir. Konusmalarinin birinde soydaslarma hitaben séyle soyliiyordu: “Sevgili arkadaglar!
Biz edebi devrimin zor zamanlarim1 yasamaktayiz. Bizim isteklerimiz hi¢ de diisiince ve sanat
diinyasinda ve edebiyatta ¢cagdas donemi yaratmaktan az degildir. Eskimis lakin hala da iistiin olan
statiiyili yeni ¢agdas statii ile degistirmek... Dil, insanin duygu ve diisiincelerini ifade etmek icin bir
aractir. Eger biz insanin duygu ve diisiincelerinin ¢aglar boyunca hig¢bir degisiklik kabul etmedigini
iddia etsek, o halde dil degisikligi yararsiz olabilir. Aciktir ki, entelektiiel ve perspektifli cagdaslik,
edebi cagdashigi zorunlu kilmaktadir.”

O, “Yeni Siir’1, modernlesmeyi, zamanin talebi, inkar edilemez gercegi olarak kabul etmekte
ve toplumda yerlesen yeni fikir, duygu ve diislincelerin edebiyatta da yenilenmeyi gerektirdigini
beyan etmekte, edebil yenilenmeyi, duygu ve diisiincelerin yeniligini gosteren yegane zorunlu
argiiman gibi degerlendirmekteydi. Yani, biiyiik ideolog, edebiyat1 hayatin yansimasi, aynasi ve
terclimani olarak gérmekteydi. Taki Han Rifat, tiim giicii ve yetenegiyle Seyh Muhammed Hiyabani
ile ayn1 cephede miicadele veriyor, her seyini-sanatini, siirini, hatta canini bile iistad1 ve inanci
ugrunda feda etmekten ¢ekinmiyordu. Sanatta ve edebiyatta da devrimlerin yasandigini iyi bilen
Taki Han Rifat, edebi yeniligin edebiyata 6zgii bir olay olmadigini, tam tersi sosyal ve milli bir
mesele oldugunu diisiinliyordu. O, “Azadistan” dergisinin ilk sayisinda gencglere ve inang
arkadaslarina hitaben sdyle diyordu: “Serbest diisiiniin ve hissedin. Diisiincelerinizi ve duygularmizi
yazm. Diisiinceleriniz gergege ve bilime dayanmalidir. Duygularinizi ve ruhunuzu hicbir yabanci

etkinin altinda birakmaym. Her zaman samimi olmaya calisin. Elestirenin bakis agis1 ne olursa

5 Cenubi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, (IV ¢.), Bakii, Elm Nesriyyati, 1983, II c., 30.
8 »Teceddiit” qazetesi, Tag1 Rifat. ”Bir edebi isyan”, 1918, Tebriz, say1 70-74.
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olsun, elestirilerini sevingle karsilayin; fakat yeterli delil olmadan diisiincelerinizi sdylemeyin.
Diisiinceleri tecriibe ve denemelerden sonra kabul edin. Ozellikle gdnliiniizde iiziintii ve 1stiraba yer
vermeyin, azimle yarmlara kosun!”’

Rifat’1, Azerbaycan’m iki tarafinda ve iran’da “serbest siirin dnciisii ve temelini atan sahis”
olarak isimlendiren, fakat bu gergeklerin giiniimiizde Iran’da unutulmasindan iiziintii duyan Behruz
Devletabadi sunlar1 kaydetmektedir: “Rifat serbest siirin dnciilerini-Sems, Lahuti ve Hamneyi’yi bir
araya getiren sahistir. Miicadele meydanlar1 ise “Teceddiid” ve “Azadistan” gazeteleriydi. Rifat’in
oliimiinden kisa bir siire sonra (Isfent 1299 hs / Mart 1921) Nima Yusic, “Kissey-e Reng-e Cedid
(Yeni Rengin Hikayesi)” baslikli siiriyle ortaya ¢ikmustir. Rifat, verdigi miicadelelerle Giiney
Azerbaycan ve Iran edebiyatinda serbest siirin ortaya ¢ikmasma firsat yaratmis, bu ortami Nima igin
hazirlamistir™®

Yenilik¢i sairin, toplumda yeri ve konumu dogru sekilde takdir edilmeyen kadina farkli ve
yeni tarzda hitap ederek poetik diisiincesini ortaya koymasi, ilgi ¢ekmektedir:

Sana Ziihre, Ay, Glines ad verdiler cihanda,

Ancak kendin diinyada bir giin gore bilmedin.

Sen bu zulmet iilkede, bu kan i¢en devranda,

Yiiregince sevinip, bir doyunca giilmedin.

O kimseler karsinda diz ¢okiip secde eder,

Inanma sen onlarmn askna, iilfetine.

Coldeki vahsiler tek, onlar fakat av giider,

Onlar layik degiller senin muhabbetine...”

Taki Han Rufat, erkekleri elestirmekte, vahsi hayvanlarin avlarmma baktiklar1 gibi kadina
insanlik dis1 bakiglarmi agik bir sekilde kinamakta, halkinin bir pargasi olan kadinlarin, zalim
diinyada mutlu olamadiklarini, hayat degil zindanda Omiir siirdiiklerini bir konu olarak siire
getirmektedir. Kadina insanca yaklasim, ilk “yeni siir”, “yeni lislup” gecen yiizyilin baslarinda
sadece Taki Han Rifat’in degil, bazi Farsca yazan Giliney Azerbaycan sairlerinin de dikkatini

cekmistir. Bu sairler, cesitli sebeplerle anadillerinde degil, Fars¢a yazmak zorunda kalmislardir.

7 «“Azadistan”, 15 Hurdad 1299, H.S. 1850, say1 1.
¥ Farzaneh Doulatabadi, “Hamit Nutki. Hayat: ve Siirleri Uzerine Bir Arastirma”, Yiiksek Lisans Tezi, Ege
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir, 2000, s. 15.
? Doulatabadi, a.gt.,s. 16.
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“Hiyabani Harekat1 ve donemin sosyolojik meseleleri”ni arastiran bilim adami Mireli Menafi
de bu meseleyle ilgili fikrini objektif bir sekilde bildirmistir: “/ran edebiyat bilimcileri, sairlerden
Ali Isfendiyari’yi ve Nima Yusic’i yeni siirin banisi olarak kabul etmislerdir. Oysaki, Iran’da yeni
siirin temeli, daha Seyh Muhammed Hiyabani doneminde Azerbaycan sairleri tarafindan
atilmistir.”'® O da Yahya Seyda’nin, yeni siirin yaranmasini, “Teceddiid” gazetesi ve gevresinde
toplanan sairlerle iligkilendirmesine hak kazandirmis ve bu gercegi onaylamistir: “Hiyabani
Harekat1 ve yayinlattigi “Teceddiid” gazetesi, sosyal diisiince alaninda oldugu gibi, edebiyatin da
hem bicim hem de muhtevasinda yenilik yarattigini ispatlamis, serbest siirvin temelini atmustir.”"!

O, ister nasir, ister sair isterse de yazar olsun her bir kalem insaninin yazilarinda temel gaye,
amag ve niyetlerini cumhuriyet ve sosyalizm ahengine uydurdugunu kaydetmekte ve yine de Sems
Kesmayi’yi yeni siirin yaraticilarindan biri gibi gostermektedir. Sairin Iran’da kadin 6zgiirliigii ve
haklar1 meselesini temel konuya g¢evirdigini soylemekle birlikte yeni konulu siirlerinden 6rnekler
sunmaktadir:

Ne kadar ki, insanhk

Sirtin1 zer-zibaya yaslayacak,

Kardeslige, ittifaka inanma sen.

Ne kadar ki beraberlik

Oz giiciinde degil daha,

Kadim Sarkin nicatini hi¢ anma sen.

Ayagimizin altina da g6z dikilmis,

Ustiimiize tamah yiiklii ok cekilmis

“Sems, Kamer 6zgiir gezir”-soyleseler,

inanma sen.'”

Goriildiigii tizere, Sems’in kiiresel anlamdaki diisiinceleri, bu gibi siirlerinde sergilenmektedir.
Sair, kadin 6zgiirligli ve haklar1 taninmadig1 takdirde, sadece Kuzey ve Giiney Azerbaycan’in
degil, tim Kadim Dogu’nun kurtulusunun imkansiz oldugu kanaatindedir. Eskilerden ata
topraklarimiza g6z diken diismanlarm kotii niyeti iizerine sdylenmis, “Ayagimizin altina da goz
dikilib, Ustiimiize tamah yiiklii ok ¢ekilib” seklindeki ifadesi de kendine 6zgii ve orijinaldir. Yine,

“Sems, Kamer 0zgiir gezir” ifadesi, hem dogal olarak Giinesle Aymn, hem de sairin kendisiyle

19 XX esr Cenubi Azerbaycan Edebiyyatinda Demokratik ideyalar (1900-1985), Bakii, Elm Nesriyyati1, 1990, s. 83.
' XX esr Cenubi Azerbaycan Edebiyyatinda Demokratik Ideyalar (1900-1985), s. 80.
12 XX esr Cenubi Azerbaycan Edebiyyatinda Demokratik ideyalar (1900-1985), s. 85-86.

9



Akademik Tarih ve Diiglince Dergisi Academic Journal of History and Idea

2014/ Cilt:1 / Sayi:3/ Agustos 2014/ Volume:1/ Number:3 / August

donemin sarkicis1t Kamerii’l-Miilk Veziri’nin 6zgiir dolagsmas1 seklinde anlasilmaktadir. Fakat sair,
baska bir seyi ima etmektedir: “Dini hurafelerin hiikiim siirdiigii cehalet diinyasinda, kadmnlarin
carsafsiz, ortiisiiz, erkeklerin gdzetimi olmadan serbest-0zgiir gezdiklerini sdyleseler de, inanma.
Ciinkii kadim Dogu’da dini fanatizmin yarattig1 hasta toplum, birkag¢ kisinin degismesiyle degil,
tiim toplumun 6zgiirlesmesi sonucunda kurtulusa erebilir.”

Halil kiz1 Sems (1883-1961) Tebriz’de dogmustur. Babas1 Haci Muhammed Sadik aslen
Tiflis’tendir. Dedeleri  Gilanin Stimeye Sara sehristaninin  Kesma  koylinden olmus,
Giirciistana muhaciret etmislor di, sonra ise yeno de Irana qayi-diblar. Sems anadilinin disinda
Fars¢a ve Ruscay1 da iy1 bilmekteydi. XX. yiizyilin 50’11 yillarma kadar eserler kaleme almstir.
Sems Tebriz’de 6zgiir ve ¢arsafsiz dolasan ve bu yiizden tiirlii hakaretlere maruz kalan ilk kadindir.
Tebriz’de yayinlanan “Teceddiid” gazetesiyle yakin isbirligi icerisinde olan Sems Tebrizi, egitimini
Rusya’da gérmiistiir.

Iran-Fars edebiyatinmn ilk modernist sairlerinden biri olarak takdim ettigimiz Cafer Hamneyi
ise Fransa’da egitim gormiistii.

Stiphesiz egitim gordiikleri tlkelerdeki edebi ortam, bu iki yetenekli gencin sonraki
calismalarinda derin izler brrakmistir. Hem Taki Rifat, hem de Cafer Hamneyi ve Sems
Kesmayi’nin kaleme aldiklar1 siirlerin bi¢imi, sadece Iran siiri i¢in yeni idi. Giiney Azerbaycan
sairlerinin Fars siirine getirdikleri bu yenilikler, siiphesiz tamamen bagimsiz ve soyut degildi. Bu
yenilikler Batili iilkelerde XIX. yilizyilda itibaren devam edegelen edebi yenilenme siirecinin
sonucuydu. Bdylece Iran’da yeni siirin temeli, “Teceddiid” gazetesi gevresinde toplanan Taki
Rifat’la birlikte Cafer Hamneyi, Sems Kesmayi gibi Azerbaycan sairleri tarafindan atilmustir.”

Sunu da kaydedelim ki, edebiyat arastirmacist Yahya Seyda, Giiney’de ve Iran’da
modernizmin kurucular1 ve bu akimin ilk yesertilerinden yillar 6nce kaleme aldigi makalesinde
ayrintil bir sekilde bahsetse de, bu gergek yine de dikkatlerden kagmus, Iran edebiyatinda yeni siirin
yaraticis1 gibi Ali Isfendiyari ve Nima Yusic’in ismi amlmistir. Yahya Seyda: “Nima’dan 6nce bu
yeni yola ayak basan sahsiyetler vardi ki, Azerbaycan’in zeki, yetenekli ve yeni s6z sOyleyen
sairlerindendi. Taki Rifat, Cafer Hamneyi, Sems Kesmayi, edebiyatta biiyiik degisiklikler yapan ilk
sahsiyetlerdir ve bu insanlar heniiz Nima Yusic’in ismi zikredilmeden serbest siir kaleme almaya

214

bagladilar.

1 www.dayag.org. 04.05.11 .
4 XX esr Cenubi Azerbaycan Edebiyyatinda Demokratik ideyalar (1900-1985), s. 42.
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Tahran Universitesi ogretim gorevlilerinden Muhammed Tahiri Hiisrevsahi’nin “Fars
Edebiyatinda Azerbaycan Uslubu” baslikli yazisinda da kaydedildigi gibi, Azerbaycan’da Taki
Rifat, Cafer Hamneyi, Abdurrahman Talibov Tebrizi ve Yusif Etesami (Pervin Etesami’nin babasi)
gibi ortaya ¢ikan birtakim sairler, yeni edebi akimlarin ortaya ¢ikmasma neden olmuslardir. Iran ve
Rusya savaslarinda Azerbaycan’da basgosteren sosyal ve edebi olaylarin Farsca siirlerin
muhtevasma girdigini ve bunlarin “Iran’in edebiyat tarihinde ilk sosyal icerikli siirlerin
6rneklerinden oldugunu kimse inkar edemez.”"

Arastirmac1 Cafer Bozorgemin de “Cagdas Giliney Azerbaycan Siirinin Elestirisi” baglikli
makalesinde bu gercegi onaylamakta ve Azerbaycan’da daha XIII. yiizyilda Tiirkge serbest bigimde
siir kaleme alindigmi, hatta “Dede Korkut” boylarinda yer alan siirlerin bile serbest vezinde
oldugunu hatirlatmaktadir: “fran’in yeni Fars siirinin banisi Nima'dan énce bu ise baslayanlar
Azerbaycanli Taki Rifat, Sems Kesmayi ve Cafer Hamneyi, daha dogrusu Azerbaycan siirini
cagdaslastiran Rasul Riza ve Habib Sahir’dir. Iiging olan sudur ki, Azerbaycan’in ortacagda- XIII.
yiizyilda Tiirkge serbest bicimde siiri bulunmustur. “Dede Korkut” boylarinin siirleri vezin, kafiye
ve hece agisindan baska boylarin siirlerinden tamamen farklidirlar. Bu siirlerin yapisi serbest siire
daha yakindir, duygu, dilek ve istekler, sahtekarlikla degil, icten ve dogallikla ifade edilmistir”."®

Agikcasl, su gergeyi Muhammed Ziya Hestrudi Miintahabat kitabmm 6nsoziinde'’ de itiraf
etmis, ilginc fikirler sOylemistir: “Siiphesiz, bizim edebiyyatimiz yenilik ve terakki yoniinden, diger
iilkelerin edebiyat kervanindan geri kalmisdir. Artik bu giin klasik nesirler, qazel ve kaside

soylemek, edebi ihtiyacimizi tatmin etmiyor.”'®

Modernistler klasik mirasin yiizyillardan beri
degismez kurallarndan - aruz vezni ve geleneksel bicimlerden yararlanmayr dogal
karsilamaktaydilar. Baz1 sairler, geleneksel bigcimden yeni diisiince ve konular1 ifade etmek i¢in
yararlanmakta, aruz vezni i¢in niteliksel olan tipik bedii tasvir ve ifade araglarindan imtina ederek
yenilerini yaratmakta, eserlerinde tamamen yeni ruh ve bigim sergilemekteydiler. Yeni edebi
islubun ortaya ¢ikmasi gerektigini anlayan Mirzade Aski de eski kafiye ve edebi bigimlerin
esaretinden sigrayarak ¢ikmakta, geleneksel siir kaliplarinda yazsa da yeni konu ve imgeler, yeni

mecazi tiirler ve dil araglariyla zengin olan “ideal”, Nevruzname”, “Kara Kefen”, “Ihtiyac, Ey

'S Muhammed Tahiri Husrevsahi, “Fars Edebiyyatinda Azerbaycan Uslubu” http://arannews.com/
'® www.aranagentliyi.com

7 Doulatabadi, a.gt.,s.13.

'® Yahya Aryanpur, Ez-Saba T4 Nima, Tahran, c¢.2, s.434.
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Ihtiyag” “Altm Disli Ay”, “Herc ii Merclik”, “Vatan Ask1”, “Ingiliz Siyaseti” vb. eserlerini kaleme
alarak bu temayiile hayir duasmi vermekteydi. Aski’nin nesir ile nazmin yer degisimi, yani nesirle
baslayip nazimla devam ettigi “Nevruzname” isimli dev eseri de, konusu, lirik-romantik havasi ve
halk gelenek ve goreneklerine, milli kolorite dayandigi i¢in ilgiye mazhar olmaktadir. Bu tarz ve
islup, edebiyatta yenilikti. Nesirle nazmm birlikteli§inde kaleme alinan eserler, genellikle halk
edebiyatinda “destan” gibi tanmmaktadir. Giineyli sairlerin ekseriyetinin uzun siiri-poemayi
basliktan sonra “destan” ismi ile takdim ettiklerini dikkate alacak olursak, bu durumda
“Nevruzname”’yi orijinal bir poema Ornegi olarak kabul edebiliriz. Aski, “Nevruzname” adli
eserinin girig kisminda sunlar1 kaydetmekteydi: “Dogrudur, Fars edebiyati tiim diinyada giizelligi
ile tinliidiir. Lakin biz hi¢ de yiizyillar boyunca ¢ignenmis edebi tarzda yazmak zorunda degiliz.
Bizim edebiyatimiz ne kadar giizel ve begenilmis olsa da, onu daha da giizellestirmek miimkiindiir.
Biz, edebiyatimizin éncekinden daha fazla begenilmesini saglamaliyiz.”"

A. Dehhuda, E. Gilani, Irec Mirza, siir bigimlerinde ve kafiye sisteminde degisiklikler
yapmakta, eserlerini serbest siir lislubuna yakin-kismi kafiye serbestligine yol vermekle kaleme
almaktaydilar. Bu egilim sonucunda yeni tislup-stil ortaya ¢ikmakta, aruz vezni modernlesmekteydi.

Cagdas Giiney Edebiyatmin iinlii sairi ve elestirmeni Dr. Hiiseyin Siileymanoglu da Taki
Rifat’la inang ve kalem arkadaslarinin Avrupa siiri ile erken tanistigini, modern siir yazmaya Nima
Yusic’den 6nce basladiklarini kaydetmekte ve bu siirece Tiirkiye kanaliyla ulasildigini, Fars siirinin
ise Romantizm donemini atlayarak Sembolizme gectigini vurgulamaktadir: “Bizim romantik
siirimiz ve Hiiseyin Cavid, Ahmet Cevat, Muhammed Hadi, Abbas Sehhet, Abdullah Saig, Sehriyar,
Sahir, Sehend gibi romantiklerimiz bulunmustur. Romantizmi Tiirkiye araciligiyla 6grenmis olsak
da canli, yenilik¢i bir toplumsal romantizm var olmustur Azerbaycan’da. Hiiseyn Cavid’in bu
samimi ve ger¢ek¢i misralarina:

Lazimsa, cehaletle dogiismek

Bir ¢are var ancak: yenilesmek!

Bizler yenilessek bile daim,

Bir eksiklik az cok bize hakim. 20

Giintay Gengalp da Dr. Hiiseyin Siileymanoglu ile yaklagik ayni diisiinceleri sergilemekte ve

biiyiik Cavid’in s6z konusu misralarini1 6rnek vermektedir:

' Memmedaga Sultanov. ingilabg1 sair Mirzade Esgi \\ Miintehabat, (Cev. Miibariz Alizade), Bakii, 1947, s. 5.
20 «Alatoran” Dergisi, Bakii, 2004, Ne 4.
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“Modern edebiyatin temel ilkesi, eski ile savasmaktir. Bunu en giizel sekilde Hiiseyn Cavid
formiile etmistir. Modernizm felsefesine dayanan modern edebiyatimizda Cavid dlgeginde
romancimiz bulunmamaktadir.”

Modernist sair olarak taninan Hamit Nutki ise siirine, kiiresellesen diinyamizin birgok
problemini yansitabilmis ve zamandan beslenen asil poetik mirasi ortaya koyabilmistir.

Sunu da kaydedelim ki, aslinda Fars edebiyatinda Nima Yusic de klasik aruz vezninin ifade
bi¢imlerinin basitlestirilmesi ilkesini temel alarak “Efsane” siirini yeni, serbest siir iislubunda
kaleme almis ve Fars siirine yenilik getirmistir. Sairin 1992 yilinda yaymlanmis “Efsane” siirinin
vezni, serbest kafiye sistemi, eserin diyalog bi¢iminde tasarlanmasi, aruza oranla dilinin basitligi ve
ifade tarzi, onu klasik siir Orneklerinden onemli Glgiide farkli kilmaktadwr. Nima Yusic ve
izleyicilerinin Fars edebiyatinda baslattiklar1 “Ozgiir Siir Ugrunda” hareketinin asil amaci, siirin
bi¢imini muhtevasina uydurmak, siiri sinirhi vezin ve kafiye ¢ergcevesinden ¢ikarmak, diisiinceyi
ifade imkanlar1 ve smirlarini genisletmektir.

Fakat Iran’da modernizm harekat1 genislendikce, edebiyatta biiyiik bir hareketlilik bas vermis,
serbest siiri kabul edenlerle etmeyenler arasinda keskin bir diisiince farkliligi kendisini géstermistir.
Lakin hem Fars¢a hem de Tiirkge eserlerinde yenilik¢i sair konumunu acik sekilde ortaya koyan,
yeniligi sadece siirin bigciminde degil, diisiinsel icerigi, anlam ve konu yeniligi ile birlikte bu
yenilikleri ifade etme becerisinde, 6zetle sanatkarlik 6zelliklerinde-mecaz hale gelmesinde goren
Sehriyar, Taki Rifat ve onun silah arkadaslari-Cafer Hamneyi, Sems Kesmayi, Habib Sahir ve Nima
Yusi¢’in ilkelerini elestirmekteydi. Bu bakis tesadiifi degildi. Habib Sahir’in Azerbaycan
Tirkcesinde hece, aruz ve serbest vezinlerde kaleme aldig1 eserleri gormezden gelmek miimkiin
degildi. Ciinkii milli ve manevi degerlerimizin ve edebiyatta siir ve nesir geleneklerimizin
muhafazasinda benzersiz hizmetlerine gore edebiyat arastirmacilarinin Azerbaycan’m “Viktor
Hiigo”su olarak isimlendirdikleri Habib Sahir, 6z Tirkce kaleme aldigi bu eserlerle hem soz
sanatimiza, hem de milli miicadele tarihimize benzersiz sekilde katkida bulunmustur. Eserlerinde bu
yoniin temel yere sahip oldugu Habib Sahir, serbest ve 6zgiir siir tislubunda — kalipsiz eserler dizisi
kaleme almis, Meliha Azizpur’un tabiriyle sOylersek “geleneksel siirde, goklerde ifade edilen hayali
kavramlar ilk kez yere indirmistir” *'

Boylece o, eski kaliplardan ¢ikmakla yeni edebi iislubun gelisimine hiz kazandirmis ve Giiney

Azerbaycan siirinde siyasi, satirik ve duygusal siiri yeni ruhta canlandirma yoniinde 6nemli adimlar

2 hitp://meliheezizpur.blogfa.com
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atmigtir. Realist-romantik duygularin da diktesiyle eser kaleme alan sair, gecmis mirasa yeni bakis
acistyla bakmay1 ve eski gelenekleri, eski kaliplar1 kirmay1 basarmustir. Iste bu dzelliklerine gore
Giliney’de yasanan edebi siirecin katilimcilar1 olan geng ve orta nesil yazarlari, Habib Sahir’in
diistince diinyasindan, bi¢cimsel yeniliklerinden etkilenerek yeni yeni eserler kaleme almaya
baslamiglardir. Sairin sonralar Milli Hiikiimetin yikilmasindan etkilenerek kaleme aldig1 “Hazanlar”
eseri, modern siirin en giizel, milkkemmel ve orijinal 6rnegi olmakla, hem altin son baharin
esrarengiz manzarast hem de sanki yasanmis tarihin bir sayfasidir. Daha dogrusu bir son baharda
galip gelip ertesi son baharda agir yenilgiye ugrayan bir elin, halkin, bir yurdun romantik asaletle
tasvir edilen tarihidir. Arzularmin kanatlarinda mutluluga kavustuguna inanan, bu mutlulugu bir y1l
bile tadip yasamasma firsat verilmeyen, ihanet girdabinda bogulmaya mahkum edilen, biiyiik,
serefli tarth yasayan bir halkin kirilan inang¢larinin, 6len arzularinin bu derecede parlak ve acik,
keder ve hiiziinle bedii poetik yansimasi, edebiyatta ender goriilen olaylardandir:

Bir hazanda yetim kaldik,

Bir hazanda sevdalandik...

Bir hazanda alevlendik.

En nihayet, hiilyalarin havasindan

kanatlandik...

Bir hazanda parlak kizil giines dogdu,

Bir hazanda bulut gelip giinii bogdu...

Anlarken hazanlar1 zaman bizi kovaladi

Geldi zaman, gegti zaman,

Ayr1 diistiik yurdumuzdan...

Hasret kaldik serin serin ¢esmelere,

giil-¢icekli otlaklara.

Zaman gegti, biz kuruduk

susuz kalan agaclar tek.

Teravetten saldi bizi,

Bilmem gurbet?

Yoksa felek??

22 Cenubi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyast, III c., 40.
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Habib Sahir, lirik eserlerinde yalniz diinyay1 ve iginde yetistigi ortami tasvir etmemekte,
bazen Giiney’de yasanan dehsetli olaylara derin bir mana kazandirmakta, bazense zamani
degerlendirmekteydi. Habib Sahir’in gliniimiizde bile sevilmesi, eserlerine olan ilginin azalmamasi,
eserlerinde zamani1 Oncelemesi, zamanla ve i¢inde bulundugu ortamla savasmasi, bazen de gecip
gitmesi gibi nedenlerle direkt baglantiliydi. Habib Sahir, eserlerinden 6nemli 6lciide etkilendigi
Fransiz yenilik¢i filozof sair Charles Baudelaire’in yolunu devam ettirmis, tarihe siirekli olaylar
akini gibi bakmaktansa, gergek bir modernist olarak s6z konusu olaylarin yasandigi ani, asamayi,
zamani goze almistir. Sair eserlerinde, bu anlarin yeni poetik tefekkiirle, asil sanatkarlikla ifadesine
caba gostermis, bircok durumda zamani 6ncelemeye ¢alismistir.

XIX. ylizyil realizminde 6nemli role sahip olmus sosyal problematik, modernizmde insan
simasmin ayrilmaz bir parcast gibi kabul edilmektedir. Genellikle modernist kahraman daim
siibjektif varlig1 ile Omiir 6l¢eginin kiiciik ve cok degersiz olmasina ragmen, yasantilari ile birlikte
bir biitiin olarak ele alinmaktadwr. Yeni donemin gelismis edebiyatinda kahramanin sosyal
statiisiinlin sonsuza kadar asagiya cekilmesi ve takip ettigi c¢izginin devami modernizmde
belirlenmektedir; modernist kahraman-‘“evrimen”, yani her bir sahistir. Modernistler edebiyatin
sezemedigi insanin manevi durumunu biiyiik ustalikla tasvir edebiliyorlardi:

Binihayet, bu gdgiin altinda

Bize bir kubbe-i firuze de yok.

Yanar eflakte binlerle lamba

Bize bir mum, bir avize de yok.

Bu kadar yi1ldiz arasinda bize

Yedi goklerde bir yildiz yokmus.

Oldiiler kuslar Alemde meger,

Bize diistii o aglar Baykus

Kovalarken beni her giin mihnet,

Kapimi1 dovmedi her gece gam...

Hami azade elin sairi var

Ben esir ellerin ah, sairiyim... 3
Habib Sahir’in bu poetik parcada kendini ifadesi, bir sairin yasadigi toplumda reel durumun

tasviri ile birlikte sonsuz, engin semanin altinda bir “kubbe-i firuzesi, yanan binlerle lamba

3 Cenubi Azerbaycan Edebiyati Antologiyas, III. 45.
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3

arasinda “bir mum, bir avize”si, sayisiz yildiz arasinda “yedi goklerde bir yildiz”1 olamayan
mahkum bir halkin ve bu halkin ortaya ¢ikardigi sairlerin durumunun 6zetlenmis yansimasidir.
Modern siirin, Fransa’nim iinlii modernist sairi Charles Baudelaire’in eserlerinden basladigi,
zamanla diinya halklar1 edebiyatim1 etkiledigi kaginilmaz bir gercektir. Fakat Baudelaire’in,“Hig
kimse insanm yagamini ve doganin istisnalarini ondan (Edgar Poe’den-E. F. S) daha icazkar, biiyiili
anlatmadi1” ve “Poe, varligiyla bash basina bir protesto-itirazdi...” seklindeki itiraflari, kendisinin de
Edgar’dan etkilendiginin ispatiydi... Derin felsefi anlama sahip eserleriyle bir¢ok yazar ve sairi
ruhen kanatlandirip etkileyen Edgar Allan Poe’ye, “cagimizin en gii¢lii yazar1” unvanini veren
Charles Baudelaire’in bile, kendisini ¢ok begendigini ve eserlerinden faydalandigini saklamiyordu.
Charles Baudelaire E. Allan’mn saglhiginda ¢ektigi acilarda, manevi azap ve eziyetlerde kendisinin de
pay sahibi oldugunu: “sarhos, yoksul, yipranmis ve atilmig Edgar Allan Poe’ni, dindar ve erdemli
Gote’den, ya da Volter Scot’tan daha fazla begeniyorum. O ve onun gibi 6zel karakterli insanlar
icin yalniz bu sozleri sdyleyebilirim: Onlar bizlerin yerine aci g¢ektiler...” seklinde ifade etti ve
kendisi de Tanrinin ona bahsettigi 46 yillik yasammin sadece bedii ¢aligmalara hasredilmis
kisminda {istadinin icazkar etkisinden, zengin mirasinin biiyiisiinden kurtulamadi, diisiincelerini
devam ettirdi ve Fransiz edebiyatina yeni siir akimini-modernizmi getirdi. Diinya halklarmin birgok
sair ve yazarlar1 ile birlikte Gliney Azerbaycan’in linlii sairi Habib Sahir, Hiigo’nun “siire yeni bir
iirperti getiren sair” gibi karakterize ettigi Charles Baudelaire’in modern siirlerinin etkisiyle yeni
edebi oOrnekler ortaya koyarak milli edebiyatlarinda modernizm akiminmn temelini attilar...
Baudelaire ¢agdashiga, diizenin, yani “¢agdaslasmanin™ teskilatlanma bicimi gibi degil, estetigin,
yani “modernizmin” teskilatlanma bi¢imi gibi bakmaktaydi. Buna goére de zaman tarafindan
hapsedilmis olan tek tarafli cagdas donemlerin savurucu etkisine bagimli olmaktan kurtulmakta,
cagdashig1 daha kapsamli bir sekilde kavrayabilmekteydi.”* Iste bu yiizden de Berman, “Bati kiiltiirii
ve ¢agdaslik meselesi ile ciddi bir sekilde ilgilendi. “Bizler Baudelaire’in bir kahin ve dnciil olarak
gdsterdigi 6zelligi ve cesareti daha cok takdir ettik> demekte ve ilk modernist olarak Baudelaire’i

gostermektedir.

* Artun, Ali, “Baudelaire’de Sanatin Ozerklesmesi ve Modernizm (Modern Hayatin Ressami’na Sunus)”, Charles
Baudelaire, Modern Hayatin Ressami ¢ev.: Ali Berktay, Iletisifn Yaynlari, Istanbul, 2004, s. 30.

% Berman, Marshall, Kat: Olan Her Sey Buharlasiyor, (¢ev.: Umit Altug, Biilent Peker), iletisim Yaynlari, Istanbul,
1994, s. 167.
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“Insanin iginde modern felsefenin dikkate almak istemedigi bir kuvvet vardir ki, bu
bilinmeyen kuvvetin mahiyeti agiklanmadik¢a bir¢ok insanin ve toplumun gercek yasami agikliga

kavusamaz” diyordu Edgar Allan Poe.

Giiney Azerbaycan Modernizminin Spesifik Yonleri

Tabii ki, Giiney Azerbaycan’da Mesrutiyet Harekat1 (1906-1911) doneminden itibaren ortaya
cikmaya baslayan Modernizm edebi harekati, “Fiiyuzat”, “Talibiyye” gibi yeni tipli okullarda
yabanci1 dilleri 6grenmis, hem Dogu hem de Batili diinya edebiyat1 incilerini okuyup bakis agilarini
gelistiren aydmlar araciligiyla Bati’dan, Avrupa edebiyatindan Dogu’yu, Dogu edebiyatini
etkilemekte, bu etkiden yeni edebiyat dalgasi ile birlikte bu edebiyati ifade eden dil katmani
olusmaktaydi. Nazim Hikmet’in Tiirk siirinde agtigir yeni yolun soz lstatlarim1 daha derinden
biiytiledigi bilinen bir gercektir.

Ister Fars, isterse de Azerbaycan edebiyatinda XX. yiizyilm 20-30’lu yillarindan itibaren
ortaya c¢ikan yeni-modernist siirin, yeni bi¢cimin kdkeninin Mesrutiyet Hareketi doneminden
kaynaklandigmi, bu lislupta yazmanin o kadar da yeni bir olay olmadigin1 vurgulayan Sehriyar, orta
caglarda siirin “bahr-1 tavil” ve “miistezad” bigimlerinin mevcutlugundan da bahsetmis ve hem
geleneksel, hem de serbest iisluplarda siir yazmanin zorunlu oldugunu kaydetmistir. Sehriyar arif
bir insand1 ve Oguz Tiirkiiniin tarihi uyanis abidesi olan “Kitab-1 Dede Korkut” destanlarinda
kahramanlarin ve kopuzunu calip s6z sdyleyen, yigitlere gosterdikleri yigitliklere gore isimler veren
Asik imgesinin dilinden kaleme alinmus siir pargalarinin da serbest vezinde, 6zgiir siir seklinde
oldugunu 1yi biliyordu. Dilin ve edebiyatin koruyucusu olan, sanatta yasanan ilerici yenilikleri
bilgelikle kabul eden ve s6z konusu yenilikleri ¢aligmalarinda uygulayan Sehriyar, yeni siire-
modernizme, zamanin fevkinden bakabilmekte ve kalem arkadaslarina bu meselede son derece
dikkatli olmay1 tavsiye ederek sunlar1 kaydetmekteydi: “Gazel, kaside, kita ve mesnevi, kastedilen
konuyu beyan etme imkani vermeyince, 0zgiir siir bi¢imine bagvurmak gerekiyor. Gergek sair,
zihninde olan konuyu hangi bicimde beyan etmenin olanagini 6nceden belirleyebilen sairdir. Tim
siir kaliplarinin emrinde oldugu kamil sair, siirin herhangi bir kalibina ve 6zel bigimine muhalif
olmaz ve siirin bir veya birkag tiiriine muhalif olanlar son derece yanilg: i¢indedirler. Kendileri
hangi bicimde siir yazamiyorlarsa, o bicime muhalefet etmektedirler. Soyle ki, glinlimiiziin yeni
siirinin taraftarlar1 Sadi, Hafiz, Mevlevi, Nizami veyahut Senai gibi degerli kaside yazarlarini inkar

etmemelidir. Clink{i Sadi kendi donemine gore yeni siir yazmis, Hafiz da Sadi’den sonra yeni lislup
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ortaya koymus ve hala hi¢ kimse onlar1 taklit edememistir. Gliniimiiziin yeni siir tislubunda da ¢ok
degerli eserler ortaya ¢ikmis ve yine de ¢ikacaktir. Dogrudur bunlar zihnimize ve tefekkiiriimiize
tam sirayet edemiyor. Fakat buna ragmen geleneksel siir taraftarlari, gazel, kaside yazan sairleri,
yeni siiri sikistirmamalidirlar. Ciinkii yeni siir zamanin olayidir. Zaman ise higbir zaman yanlis
yapmaz.”°

Giliney Azerbaycan’da modern siirin gelismesinde 6zel yere sahip sairlerden biri de Aliriza
Nabdil Oktay’dir. Aliriza Nabdil, Riza Sah Pehlevi’nin kan igen cellatlar1 tarafindan tragik idam
edildikten tam yedi yil sonra, bu siradisi yetenek sahibinin zamansiz Oliimiine iiziilen Giiney
Azerbaycan’in yenilik¢i sairi Habib Sahir, onun eserlerinin benzersizligini, orijinal iislubunu dikkat
merkezine c¢ekmekteydi: “Oktay’in siirleri ne o taraftakilerin ne de bu taraftakilerin siirine
benzememektedir. Oktay’in siirlerinde yalniz giizellik degil, derin bir duygu ve farkli bir ahenk
vardir. Siiphesiz Oktay, 6zel yetenege sahip bir gengti. Amma maalesef o parlak cevher kara toprak
altinda ciiriiyiip fenaya gitti.”*’

Miicadele ve s6z sanatini ¢ift kanat gibi birbirinden ayirmayan, tamlik, mertlik ve en dnemlisi
Giliney Azerbaycan’da yakilmis milli mefkure ocagmin atesinin tiim soydaslarin kalbinde
alevlenmesi, yasam ve yaraticilik gayesi, milli ideali olan Oktay, kalemiyle de miicadelesini
siirdiirmiis, yeni tarzda ilging eserler-“siijeli lirikanmn birtakim giizel 6rnekleri”ni ortaya koymustur.
“Tozlu Piyano”, “Isik”, “Yurt”, “Setterhanin Atlilar1” vs. gibi eserlerinde ‘““siradan olaylarda biiytik
gercekler”i poetik ustalik ve bedii giysiyle takdim etmis, temel diisiince-6zgiirliik, insanlik ve
sevgiye hizmet eden orijinal ifade tarzi ile dikkat cekmistir.

“Soz, iki sonsuz arasinda bir ¢irpinis, Hayat gibi sicak ve dost. Kitaplarin sessizliginden bana
ne? Kuslara benzer kelimeler, odana dolarlar bir aksam. Nereden gelirler bilinmez. Kah ¢iglik
cighgadirlar, kah sesleri isitilmez. Cicege benzer kelimeler: turuncu, erguvan, beyaz. Bir riizgar
stiriikler hepsini. Bulutlara giiven olmaz **’-diyordu Cemil Meri¢. Bu giin “Hayat gibi sicak ve
dost” sdziine inanan Gilineyli sairler, siirimizde ortaya ¢ikip gelisen her lic vezinde kalemlerini
denemekte ve hem serbest iislupta, hem hece ve hem de aruz vezinlerinde birbirinden ilging, daha
cok yeni sosyal muhtevaya sahip eserler kaleme almaktadirlar. Fakat eserlerini hangi vezinde
yazarlarsa yazsinlar, her biri kollarindaki istibdat zincirinden, Fars sovenizminin pencelerinden

kurtulma ugrunda etkin miicadele yiirlitmektedirler. Bu zinciri kirma ugrunda c¢aba gdsteren ve bu

%% Cemsid Alizade, Ele Hemin Sadelikde ve Gozellikde, Tehran, “Merkez” Nesriyyat1, 1995, s. 118.
27 “Giineyin Sesi” Dergisi, Bakii, Nisan, 2011, s.19.
| 2 www-dayag.org. 04.05.11
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miicadeleyi edebiyata orijinal iislupta, yeni tarzda yansitan miicadeleciler arasinda ¢agdas Giliney
edebiyatinin gen¢ temsilcileri-Hadi Karagay, Hiimmet Sahbazi, Ismail Ulker, Kiyan Hiyav, Aziz
Selami, Rasul Yunan, Nigar Hiyavi, Nadir Ilahi, Huseng Caferi, Seyin Haydar Bayat, Duman
Erdem, Aydin Araz, Meliha Azizpur, Sakine Purhasan, Ramin Cahangirzade, Riibabe Guluzade,
Riza Ehsani, Elsen Biiyiikvend, Rugeyye ve Hasan Seferi, Elvar Gulivend, Rugiyye Kebiri, Ulker
Ucgar, Tirkan Urmulu, Hiisrev Barisan, Murtuza Selmani, Behmen Erk, Saleh Seccadi,
Muganoglu, Muhammed Azersin, Lale Cavansir, Behruz Saduk, Bahtiyar Muganoglu, Muhsin
Kondri, Leyli Kehali, Erginin vb. kendine 6zgii yere sahiptirler. Geng nesli temsil eden yazarlar,
Gliney edebiyatinda Sehriyar, Sahir, Hamit Nutki ve Aliriza Nabdil Oktay’in yiizyillarin sinavindan
cikarak gliniimiize kadar varligin1 muhafaza etmis muhtesem siir aleminde agtig1 yolla yiiriiyerek
Giiney siirini bigim ve muhteva acisindan yenilemek, ¢agdaslastirmak-modernlestirmek arzusu ile
eserler kaleme almakta, bu yonde inan¢li adimlar atmaktadirlar. Gergekten de giliniimiizde Giiney
Azerbaycan edebiyatinda klasik edebi diisiinceden, geleneksel siir bigimlerinden kopma ve Bati
Avrupa estetigine, modernist siirin taleplerine uyma, modernizm ve postmodernizme can atma,
kavusma meyli kendisini agik bir sekilde gostermektedir.

Giliney Azerbaycan edebiyatinda modernizm meseleleri de iste bu minvalde arastirilmakta,

tahlil edilmektedir.

Sonuc¢
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Mevcut dilin imkanlar1 g¢ergcevesinde modern ve postmodern edebiyati dinamik hizla

gelistiren Giiney Azerbaycan yazarlarinin yarattigi siir sanati ve nesrin temel ozelliklerini
inceledikten sonra soyle bir sonuca varmak miimkiindiir:
Modern siirde talep edilen yoOnler, hakikat, hedef, koordinasyon, anlam-igerik, konu, yapi,
merkezlenme, siireklilik, mecaz, tahkiye ve bigcimdir. Modern tislupta kaleme alinmais siirin veya
nesrin dili basit, okunakli, anlasilirdir. Nazim bi¢cimi gibi daha ¢ok musra kabul edilse de beyit,
dortliik ve bentlerle de yazilabilir; serbest sekildedir; modern siirlerde kafiye ve redifin diginda
seslerin zenginligi dnemli olsa da, sair istediginde kafiye ve rediften yararlanabilir.

Modern siir, yahut nesirde konu higbir sekilde smirlandirilmamakta, yani yazar hayatin
herhangi bir alanindan konu segebilmektedir. Bu iislupta kaleme alman poetik 6rneklerin ortak
bir nazim seklinde yazilmasi da zorunlu degildir. Giineyli sairler siiphesiz Bat1 edebiyatindan
alman bazi siir bicimlerinden yararlanmaktadirlar. Modern siir, yahut nesir eseri kaleme alan
sanatct halkin tiim tabakalarma, alt yahut {ist tabakanin temsilcilerine hitap edebilir. Eserin
kahramani ise herhangi bir tabakanimn temsilcisi olabilir.

Net olarak diyelim ki, son yillarda-devrimde Giliney Azerbaycan modern edebiyati tiim hiziyla
golismektedir. Modern Giiney siirinin en 6nemli problemlerini yazarlar misralartyla ¢6zmek icin

caba gostertr, ilginc siirleri ile modern edebiyatin yeni ufuklarini agirlar...

20



Akademik Tarih ve Diiglince Dergisi Academic Journal of History and Idea

2014/ Cilt:1 / Sayi:3/ Agustos 2014/ Volume:1/ Number:3 / August

KAYNAKCA

Azadistan, 1850,15 Hurdad 1299, H.S., say1 1.

Alatoran Dergisi, 2004, Bakii:, say1 4

Alizade, Cemsid, 1995. Ele Hemin Sadelikde ve Gozellikde, Tehran, Merkez Nesriyyati,

Artun, Ali, 2003, “Baudelaire’de Sanatin Ozerklesmesi ve Modernizm (Modern Hayatin
Ressami’na Sunus)”, Charles Baudelaire, Modern Hayatin Ressami, Cev.: Ali Berktay, Iletisim
Yayinlari, Istanbul, s. 30.

Berman, Marshall, 1994, Kat1 Olan Her Sey Buharlasiyor, Cev.: Umit Altug, Bulent Peker,
[letisim Yayinlari, Istanbul,

Cenubi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyasi, 1983, (4 ciltte), Bakii,

Doulatabadi, Farzaneh, 2000, Hamit Nutki’nin Hayat1 ve Siirleri Uzerine Bir Inceleme, Yiiksek
Lisans Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir,.

Meemmedaga Sultanov. ingilab¢1 sair \\ Esgi, Mirzade, Miintehabat, 1947, (Cev. Miibariz
Alizade), Baki,

XX esr Cenubi Azerbaycan Edebiyyatinda Demokratik Ideyalar ,1990, (1900-1985), Bakii,
“Elm” nesriyyati,

Yusifli, Vagif, 2012, Poeziyanm Yollar1 ve Illeri (1961-2000-ci iller), Bakii, “Miitercim”,
Giineyin Sesi Dergisi, Bakii, Nisan, 2011

Esmira Fuad, 2011, Esir Ellerin Taleyini Yazan Sair, “Azerbaycan” jurnali, iyun, 6-c1 say1.
Yahya Aryanpur, Ez-Saba Ta Nima, Tahran, C.2, s.434.

Internet-siteler

Esmira Fuad. “Hebib Sahir”, http://www.dayaq.org/index.php.

Husrevsahi, Muhammed Tahiri, “Fars Edebiyyatinda Azerbaycan Uslubu”,
http://arannews.com/

http:meliheezizpur.blogfa.com

Tag1 Rufat, 1918, ”Bir edebi isyan”, “Teceddiid” qazetesi, Tebriz, Say1 70-74.
www.aranagentliyi.com

www.dayag.org. 04.05.11

www.tengid.net

21



